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Dakujeme, 7e ste si zakupili bazénovy odvlihéova¢ Microwell. Vybrali ste si

- zrejme najlepsi a energeticky najucinnejsi odvlhéovac pre svoj bazén. Pred
| pouZitim tohto zariadenia je nevyhnutné, aby ste si pozorne preditali celd

! h':*-j/ mali ju k dispozicii v pripade, Ze v budicnosti bude potrebné do nej
\&J nahliadnut. Prosime, aby ste poskytli tieto informacie aj dalSim
; pouzivatelom tohto zariadenia. @ Okrem tejto uZivatelskej prirucky

dodrZiavajte aj miestne predpisy v suvislosti s montaZou a pouzivanim tohto bazénového

d/) MontaZnu a uzivatelskd priru¢ku. Prosime, aby ste si uchovali prirucku a

odvlhc¢ovaca, ktoré su aktudlne v platnosti.
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(1. INFORMACIE 0 LIKVIDACII ODPADU

Ak pouzivate bazénovy odvlhéoval v krajinach Eurdpskej Unie, musite dodrziavat
nasledovné instrukcie:

LIKVIDACIA: Nelikvidujte tento vyrobok ako netriedeny komunalny odpad. Je zakazané
likvidovat toto tepelné cerpadlo ako domovy odpad/odpad z domécnosti. Je zakazané
vyvazat toto zariadenie do lesov alebo prirodného prostredia. Méze to viest k znecisteniu
pbdy. Odvoz takéhoto odpadu musi byt rieSeny individualne.

MOZNOSTI LIKVIDACIE:
1. Obce/mesta zriadili systém zberu odpadu, v ktorom sa méze likvidovat aj elektronicky odpad. "
2. Prikupe nového vyrobku méze predajca alebo vyrobca prevziat staré zariadenie bez

Uctovania poplatku za likvidaciu.
3. Staré zariadenie moze obsahovat hodnotné materialy, ktoré mozu byt odpredané

obchodnikom do zbernych surovin.
4. Obalové materialy ako je karténova krabica alebo plasty/bublinkova félia/ mozu byt recyklované.

2. BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Zariadenia su urcené pre vyuZitie predovsetkym vo vnutornych bazénoch, mensich plavarnach,
kupeloch, saunach, popripade i v pracovniach, susiarfiach a inde. Vhodnost modelu pre bazénovu
miestnost s bazénovou s plochou pozri v tabulke technickych udajov.

Pre sprdvnu a optimdlnu prevddzku tohto zariadenia je nutné udrZiavat' teplotu vzduchu v
bazénovej hale o 2 - 3 ° C vysSiu ako je skutocnd teplota vody v bazéne. Je tieZ nutné
udrZiavat' teplotu vzduchu v bazénovej hale v prevddzkovom teplotnom rozsahu
odvlhcovaca (Specifikované v sekcii Technické tidaje), na zdklade konkrétnej volby

prevddzkovej teploty prislusenstva vybranych pre konkrétne zariadenie. NiZsia teplota
vzduchu mimo rozsahu prevddzkovych teplét méZze dojst’' k poskodeniu pristroja v désledku
zamrznutia. Vyssia teplota mimo rozsahu prevddzkovych teplét mézZe dojst’ k poskodeniu
zariadenia v désledku prehriatia jednotky.

Je nutné postupovat podla instrukcii uvedenych v tejto Montainej a uzivatelskej prirucke a
miestnych predpisov vo vasej krajine, ktoré reguluju montaz a pouzivanie tohto pristroja. Nespravne,
resp. nevhodné pouZivanie alebo pouZivanie v rozpore s touto Montdznou a uzivatelskou priru¢kou
moze viest k zraneniu alebo poskodeniu majetku a bude viest k zaniku zaruky. Aby sa prediSlo
zraneniu alebo poskodeniu majetku, musia sa dodrziavat nasledovné instrukcie:

2.1 Elektricka bezpecnost [A UPOZORNENIE !]

Zariadenie funguje s elektrickym prudom, ktory méZe byt nebezpecny.

Jedine kvalifikovand osoba s elektro-technickou kvalifikdciou méZe obsluhovat jednotku.
Nebezpecenstvo elektrického Soku.

Neprekracujte poZadovanu vysku zdroja prudu.

Nezapinajte zariadenie, ktoré vykazuje znaky moZného poskodenia ako je napriklad poskodeny obal,
poskodeny alebo inak zniceny rém, prip. kryt jednotky, viditelny dym, zdpach a pod.
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e Je nevyhnutné pouzit vhodny pridovy chrdni¢ (RCD) na prepojenie tepelného éEerpadla a
zabezpecenie zdroja prudu.

e  Neobsluhujte zariadenie s mokrymi rukami.

e Necistite zariadenie vodou.

e  Pred Cistenim zariadenia vypnite isti¢ v rozvodnej skrini.

e  Montdz, servis a opravy musia byt vykonané kvalifikovanym technikom.

e Ak nebudete zariadenie pouZivat dlhsi ¢as, odporucame vypnut isti¢ v rozvodnej skrini.

e Jednotka musi byt instalovand vo zvislej polohe, aby sa zabrdnilo vstupu kondenzdtu do elektrickej
Casti jednotky.

e Je zakdzané umiestniovat jednotku v blizkosti zariadeni, ktoré modZu spésobit elektrické alebo
frekvenéné rusenie, ako st napriklad zvdracie stroje, motory alebo rotory, WIFI/LAN smerovace alebo
zosilfiovace.

e Je zakdzané menit elektricku inStaldciu zariadenia. Je rovnako zakdzané menit akukolvek inu cast alebo
funkénost zariadenia.

2.2 Bezpecnostné opatrenia pri pouzivani [A UPOZORNENIE ]

e Nezakryvajte ani neblokujte sacie a vypustacie otvory/ventildtory a kryty zariadenia. Je zakdzané blokovat

alebo zakryvat sacie alebo vypustacie otvory oble¢enim, uterdkmi, nédobami, kanoe, stromami a pod.

e Neinstalujte ani neukladajte vykurovacie zariadenia v blizkosti sacich mrieiok. Mohlo by to viest k

prehriatiu odvlhéovaéa a viest k jeho poruche alebo poskodeniu.

e Nevyliezajte alebo nesadajte na jednotku.

e Nikdy nevsuvajte alebo nezatldcajte Ziadne predmety do akejkolvek hadice alebo otvoru.

e Nestriekajte Ziadne horlavé Idtky na zariadenie, kedZe to méZe viest k vzniku poZiaru.

e Necistite zariadenie s agresivnymi Cistiacimi prostriedkami, ¢o méZe viest k poskodeniu alebo deformdcii

jednotky.

e Kryt modelu odvihéovaca METAL je vyrobeny z ocele trojvrstvovo protikorézne chrdnenej, s povrchovou
farbou striebornd metaliza alebo biela.

e PouZivajte zariadenie vyhradne na ucel, na ktory bolo vyrobené, tak ako je popisané v instrukcnej prirucke.

NepouZivajte Casti, ktoré nie su doporucené.

e Nepite alebo inak nepouZivajte kondenzdt, ktory bol odsaty jednotkou. Nevracajte vodu spdt do bazéna.

Voda méZe byt kontaminovand baktériami.

e Nedovoluje sa, aby deti obsluhovali, dotykali sa alebo sa hrali s jednotkou.

e Nie je dovolené, aby deti manipulovali s obalom, plastovou/bublinkovou féliou. Riziko udusenia!

e Predchddzajte tomu, aby sa deti zranili alebo si ubliZili na zaklade ich manipuldcie s jednotkou, jej castami

alebo jej obalom. Malé Easti, ako napr. skrutky mézu byt detmi prehltnuté a spdsobit uimu na zdravi.

® Nenechdvajte deti bez dozoru v alebo pri bazéne.

e Nesuste na odvlihéovadi mokré
uterdky, plavky ani nekladte Ziadne iné
predmety na zariadenie (napr. Skatule,
vazy s kvetmi a pod.).
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2.3 Manipulac¢né [A UPOZORN ENIEJ
bezpecnostné opatrenia
FRRRRRRSSRESSE | 2hodiny vertikéine Nechajte jednotku vo vertikalnej kolmej polohe po dobu

najmenej 2 hodiny pred jej montaZou. Je nutné, aby sa

@ stabilizovala napln chladiva a hlavne, aby sa olej vratil do
==———— vani¢ky v kompresore. Olej sa mohol pocdas prepravy
a manipulacie z vanicky dostat von, takyto stav by mohol
negativne ovplyvnit funk¢nost odvlhéovacda.

e Preprava v polohe leZmo alebo prevrdtenie zariadenia méZe poskodit kompresor, ¢o mébZe viest
k nesprdvnemu fungovaniu jednotky, jej nefunkcnosti alebo poskodeniu a bude viest k zaniku zdruky.

e So zariadenim treba manipulovat opatrne a so zvldstnou pozornostou tak, aby sa predislo mechanickému
poskodeniu.

Pozor na skrabance. Manipulujte so

/ zariadenim opatrne. Vyhybajte sa
% styku s povrchmi, ktoré méze

zariadenie poskrabat.

e Je zakdzané vyvijat akukolvek nevhodnu mechanicku silu na jednotku, ¢o méZe sposobit mechanické
poskodenie zariadenia.

e Je zakdzané pustit zariadenie volne na zem alebo akykolvek pevny alebo drsny povrch, ktory mézZe viest
k tvrdému dopadu zariadenia a poskrabaniu krytu. Ako majitel' bazéna dbajte na to, aby Vam Vasi montdznici
neposkodili kryt alebo sucast zariadenia pocas manipuldcie a montdZe.
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e Prosime, aby ste upovedomili svojho predajcu alebo distributora v pripade, Ze bola dorucend jednotka
poskodend. MéZe sa zdat, Ze jednotka na zacCiatku funguje bez problémov, no malé poskodenie méZe spésobit,
Ze jednotka v krdatkom case prestane sprdvne fungovat. V takomto pripade musi byt jednotka skontrolovand
a jej dalsie pouZivanie musi byt schvdlené preddvajucim.

e Prosime, aby ste svojho predajcu alebo distributora upovedomili v pripade, Ze hned po montdZi zistite, Ze
jednotka nepracuje sprdvne.

e Vpripade, Ze jednotka nepracuje sprdvne na zdklade nesprdvneho nardbania s riou alebo mechanického
poskodenia (tvrdy dopad, ndraz, pdd a pod.) si vyrobca vyhradzuje prdvo na zvdZenie pokracovania doby zdruky.

Zariadenie Vam bolo dodané v karténovej krabici pravdepodobne na drevenej palete. Prosim,
rozbalte jednotku a skontrolujte obsah. Balenie by malo obsahovat:

Balenie:
Nazov/ kéd Obrazok Nazov/ kéd Obrazok

1 - Odvlh¢ovac 2 — Kovové nozicky
/nastavovacia skrutka

s patkou z plastu/

AN

1x

4x
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3 - Hadica na odvod
kondenzatu
(ilustraéné foto)

1x

4 - Montazna a
uzivatel'ska prirucka

1x

M DOWELL

5 — Nastavovaci ,L“
kus
2x

+ skrutka M6 — 2x
+ matica MC - 1x

&= 0

6- Vstavany digitalny
vlhkostat a termostat

+ podloZka D7 — 2x —p
Dodatoc¢né prislusenstvo (na objednavku):
Né&zov/ kéd ‘ Obrazok Nézov/ kéd Obrazok
1 - Externy bezdrotovy 2 - Externy drétovy vihkostat
vlhkostat a termostat DRY EBERLE
EASY 300 ity
g o
i) E&' '
1x Qg% ! o

Sucast balenia (biela

krabicka) sa nachadza pod
hlavnym krytom na plechu
ventilatora na l'avej strane

/
/

Easy300 / Eberle

Solenoid ventil

iy

"\

Separatna mala krabicka
prilepena na zariadenie
(karténova krabicka) vid.
obrazky bod. 1

3 — Nastenna konzola

2x

4 - Fixacné skrutky na krizovy
skrutkovac D6 a hmozdinky
D10 (ilustrac¢na foto)

ax
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5 — Rozmrazovaci
termostat

6 - Solenoid ventil — ventil a
cievka

1x

Suéast balenia (biela krabicka)
sa nachadza pod hlavnym
krytom na plechu ventilatora
na lavej strane, vid'. obrazok
bod. 1

7 — Vzduchovy filter
Nainstalovany vnutri
zariadenia

8 — Adaptér na privadzanie
Cerstvého vzduchu

Nazov/ kéd

Obrazok

1 - Vrtacka

1x

3 - Vrtak 10mm

1x

2 - Skrutkovac
krizovy

1x

Vysdavac a rebrik

5 — Malé kladivo

1x

6 - Meter

1x

7- Vodovaha

1x

sy

®@ ¥ @
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3.1 Popis zakladnych casti

Legenda:

1 — Vyfuk vzduchu

2 — Sanie vzduchu

3 — Mechanicky vlhkostat (vo vnutri vlavo hore)

4 — Kovovy kryt

5 — Mozny privod vykurovacej vody z pravého boku %“ (na vyZiadanie ako doplnok)
6 — MozZny privod vykurovacej vody zo zadu %“ (na vyZiadanie ako doplnok)

7 — Privod &erstvého vzduchu @ 100 mm (na vyZiadanie ako doplnok)

8 — Odvod kondenzatu @ 18 mm

9 — Privod elektrického napéatia 230 V

10 - pozicia (pod krytom) pripojovacej krabicky pre hlavné elektrické napajanie
11 - pozicia (pod krytom) prepina¢a médov ventilatora

12 - pozicia upeviiovacich skrutiek krytu

13 - Vstavany digitalny vlhkostat a termostat

14 — NozZicky

15 — pozicia matice pre priskrutkovanie zaistovacich L-kusov o stenu

3.2 Privod Cerstvého vzduchu (na vyziadanie ako doplnok)

Kazdy odvlhcovaé MICROWELL DRY ma moznost privodu Cerstvého vzduchu. Privod vzduchu je
umiestneny pod kondenzatorom, ¢im sa prichadzajuci cerstvy vzduch ucinne ohrieva vdaka
rekuperacii tepla.

Kovova pripojka privodu cerstvého vzduchu je dodavand uZz namotovana na odvlhovovaci, ale
smerom do vnutra. Pri montazi odvhlcovaca je potrebné prirubu odmontovat na namotovat spravne
(opacne ako bola dodand). Na prirubu sa nasledne montuje napriklad plastova rdra, ktora vedie
vzduch cez stenu

1 2

= |V
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4.1 Hlavny vlhkostat

Odvlhcovac sa zapina a vypina pomocou digitalneho hygrostatu s displejom. Vstavany vihkostat sa
nachddza v kryte pristroja. Hygrostat skontroluje mieru vlhkosti nasdvaného vzduchu a v zavislosti na
nastavenej hodnote spusti v pripade potreby odvlhcovanie. V miestnostiach s krytym bazénom,
optimalna vlhkost vzduchu by sa mala pohybovat medzi 55% a 65%. Znizenie Urovne vlhkosti pod
uvedené rozhranie nie je Ziaduce, beruc do uUvahy fyziologické aspekty, ako aj ochranu budovy.
Okrem toho sa zvySuje spotreba elektrickej energie. Hygrostat méze byt plne regulovany uzivatelom.

Zasvietend bodka signalizuje, Ze Zasvietend bodka signalizuje, Ze
na displeji sa zobrazuje uroven na displeji sa zobrazuje teplota
vihkosti. ovzdusia.

Zasvieteny stvorcek signalizuje, Ze Zasvieteny Stvorcek signalizuje, Ze
reguldtor ddva signdl na ohrev vzduchu (v reguldtor ddva signdl na odvlhcovanie,
pripade, ak su nainstalované teplovodnd tj. poZadovand vlhkost je nizsia, ako
vloZka a solenoidovy ventil.) Nevysvieteny skutocnd.

symbol signalizuje, Ze poZadovand teplota
vzduchu je niZsia ako skutocnd.

Vyrobca odporuca nastavit poZzadovanu hodnotu vlhkosti v rozsahu 55 az 65% RH. ZniZenie
vlihkosti pod toto rozmedzie nie je Ziaduce ani z fyziologického hladiska, ani z hladiska ochrany
budovy. Okrem toho to zvySuje spotrebu elektrickej energie. Nastavenie nad 65% RH moéze
vytvorit prostredie, kde vlhkost dosahuje kritickd drover 70%, ¢o by mohlo viest k premnoZeniu
neziaducich baktérii a tvorbu plesni, pripadne poskodzovaniu bytovych tkanin.

CHYBOVE HLASENIA:

Erl Porucha pamite. Vypnite a potom znovu zapnite elektrické pripojenie. V pripade, Ze hldsenie
porucha pretrvava, prosim obratte sa na nas na vymenu suciastky.

0-E  Porucha senzora. Elektrické pripojenie senzora je preru$ené. Prosim, skontrolujte kabel.
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S-E  Porucha senzora. Senzor je skratovany. Prosim, skontrolujte kabel.

Nastavenie pozadovanej teploty a vihkosti vzduchu ( /* Prednastavené od vyrobcu)

ouT(C) % T
*

ad ) (T
Stlacte SET
_ ?f(% m§

X MENU nastavenia teploty i
Prednastavend teplota

bez LPHW /" s LPHW”*

UT{ C) ""n 'E.‘

| %ﬂ
7y

| ou'nf % T | outig % 't

A e HUML
%\TF]‘ m o -wp .
| %:’i&]
4 (

FOR-2BHT

N l MENU nastavenia vihkosti /*

MENU nastavenia dudlneho zobrazenia /pocet
sekund medzi prelinanim vihkosti a teploty

UloZenie nastaveni a potvrdenie ,,OK“

Ndvrat do operacného reZimu
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Nastavenie hysterézie, korekcia a iné servisné nastavenia

oUT(C) % T
@ Eﬂ v
Q LJ, LG
. UT(%)

§ Na 10 sek. stlacte SET
7

ouTec) % T

0 . HUML lhned' sa zobrazi

(%)

OUT(C) % T Po 10 sek. sa zobrazi

o OF

OUT(%)

@§ Kratko stlacte SET
¢/

(setl Nastavenie vystupnej teploty
N\

oUT(*C) % \C

OUT(%)

|

ouT(C) % 2

* @ Nastavenie vystupnej vihkosti

OUT(%)
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Nastavenie vystupnej teploty

chladenie karenie /*
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Nastavenie
vystupnej vihkosti

zvlhéovanie odvlhcovanie
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g HUML
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TEMP. | . oyt
H D’F (55D ] Zmenit
%rm FOK-2SHT o g /m
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e T ! DUT{C} ., )
Nastavenie tepl. %&? S — — —
o P 2 kurenie mozné bez kurenia /* )
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4.2 Zalozny vlhkostat

Vas odvlhéovac je Standardne vybaveny vstavanym mechanickym vlhkostatom. Na vyZiadanie méze
byt vybaveny externym drétovym vlhkostatom, alebo externym bezdrotovym vlhkostatom a
termostatom. Podrobny popis ovlddania tychto regulatorov je popisany v separdtnych priruckach,

ktoré su sucastou ich vlastného balenia.

Obrazok: ~a

Indikacné

koliesko
mechanického
vlhkostatu.

Vstavany mechanicky vlhkostat je umiestneny vlavej dolnej Ccasti
zariadenia (pod krytom odvlhcovaca). Vlhkostat skontroluje mieru
vlhkosti nasdvaného vzduchu a v zavislosti na nastavenej hodnote spusti
odvlhéovanie alebo ho zastavi. Idedlna vlhkost v bazénovej hale je 55-
65%. Vas odvlhCovac je primarne regulovany vstavanym digitalnym
vihkostatom a termostatom. Ulohou mechanického vlhkostatu (Eierne
koliesko) je byt zdloznym regulatorom. Preto je nastaveny na hodnotu
70%. Nedoporucujeme menit toto nastavenie.

.

T

Nastavenie vlhkostatu (,,V“).
Aktualne na fotografii je
vlhkostat nastaveny na 70%.

Mechanicky vlhkostat je spolahlivy

Stupnica vlhkosti. DRY = stéle
odvlhéovanie, STOP = =zastavenie
odvlh¢ovania. Hodnoty 20-30-40-50-
60-70 zodpovedaju relativnej vihkosti.

sposob merania a naslednej

regulacie vlhkosti vo Vasej bazénovej hale. Jeho vyhodou je vysoka spolahlivost nakolko sa jedna
o meranie vlhkosti na zaklade fyzickych vlastnosti meracieho vlakna. Pri mechanickom vlhkostate je
potrebné pocitat s hysterézou 4% a maximalne 8%. Hysteréza je to vlastnost kde je posunuté
vypnutie, alebo zapnutie na vyssiu, alebo nizsiu hodnotu vlihkosti voci skutocnej pozadovanej.

V pripade, Ze pouZivate externy (drotovy alebo bezdrotovy) vlhkostat, v zariadeni zostava
namontovany aj mechanicky vlhkostat. Jeho funkcia je zaloha pre pripad zlyhania externého
vlhkostatu. Mechanicky vlihkostat je v takom pripadne nastaveny na 70%. Doporucujeme uzivatelovi
nemenit toto nastavenie.

Vyrobca odporuca nastavit pozadovant hodnotu vihkosti na tomto zaloZznom vlhkostate
v rozsahu 70-80% RH. Tento bude slizZit ako zéloha v pripade vypadnutia digitdlneho
vlhkostatu atermostatu 1401F umiestneného na kryte. Odporucané nastavenie
digitalneho vihkostatu a termostatu 1401F je v rozsahu 55 az 65% RH.

4.3 Regulovanie vlhkosti dial’kovym ovladacom - na objednavku

K bazénovému odvlhcovadu Standardne vybavenému vstavanym digitdlnym vlhkostatom
a termostatom + mechanickym vlhkostatom je mozné si objednat externy bezdrétovy vlhkostat a

termostat DRY EASY 300.

V pripade objednania DRY EASY 300 nebude na kryte digitalny vihkostat a termostat

1401F. Otvor v kryte bude zaslepeny krytkou.
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Bezdrotova komunikacia prebieha v pasme 868 MHz, kde je dany doéraz na spolahlivost a dosah
ovladaca. Odvlhcovac je riadeny primarne dialkovym vlhkostatom za podmienky, Ze vstavany
regulator vlhkosti v odvlhcovadi je nastaveny na vysSiu pozadovanu hodnotu vihkosti, nez dialkovy
vlhkostat.

Externy bezdrétovy vihkostat a termostat DRY EASY 300

e ——
| oanpowin

EB B EH” @ @
88 Egt
&

1. VYSIELAC 2. PRUIMAC 3. ANTENA

[ Vyrobca odporuca nastavit poZzadovani hodnotu vihkosti na DRY EASY 300 v rozsahu 55 az 65% ]
RH.

Ak bol zalozny vlhkostat nastaveny na nizsiu hodnotu ako dialkovy vihkostat DRY EASY 300, zalozny
vlhkostat prevezme riadenie vlhkosti v miestnosti a v tomto pripade odvlh¢ovac nebude reagovat na
signaly z dialkového vlhkostatu DRY EASY 300. Preto sa odporuca nastavit zalozny vlhkostat na
hodnotu 70% RH alebo viac.

Indikacia vysielania

Indikacia dosiahnutia /
nedosiahnutia pozadovanej
vihkosti

Indikacia odvlhéovania

Indikacia stavu

, . MIEOCWELL
batérie

Vlhkost

L] L

Indikdcia dosiahnutia /

Indikacia kurenia nedosiahnutie poZadovane;j

teploty

DalSie funkcie a obsluha dialkového vlhkostatu st popisané v samostatnom
priloZzenom navode.
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Umiestnenie prijimaca a antény

A: Prijimac je umiestneny vnutri elektroboxu a anténa je umiestnena z vonkajsej strany elektroboxu.

B: Pre prevedenie TTW /cez stenu/ odporicame anténu vytiahnut do potrubia v stene. Postupujte
podla obrdzku nizsie.

— _~
A
// ;/
E——\_J
e
L
| —
L // —1-
] L~ = |~

C: V pripade, Ze Vas odvlhcova¢ je vybaveny aj elektrickym
vykurovanim, umiestnite anténu na vonkajSiu stranu krytu. Po
spusteni odvlhéovaca otestujte, ¢i dochadza k UspeSnému prenosu
signdlu medzi vysielatom (jednotka s displejom) a anténou.
Napriklad, ked nastavite nizsiu vlhkost ako je aktualna hodnota,
potom sa odvlhéova¢ do 3 minut naplno rozbehne. Signdl je
vyvinuty tak, aby Uspesne presiel na vzdialenost priblizne 100
metrov, cez hlinikova zastenu alebo Zelezobetdénovu stenu.
Individudlne podmienky konkrétnej montaze viak mozu byt iné. V. 4 5
pripade, Ze k prenosu signalu nedochdadza, umiestnite anténu do

spodného (nasavacieho) potrubia. ([)

| —
]
/ /

\\

\\
A\
\\

4.4 Regulacia vlhkosti externym drotovym vlhkostatom EBERLE
Ak je Vas pristroj vybaveny kablovym dialkovym reguldtorom vlhkosti EBERLE, venujte pozornost
tejto Casti obsluzného navodu.

\\
\
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ERL - i
Drotovy vihkostat EBERLE HYG6001 Drotovy vihkostat a termostat EBERLE HYG7001

V pripade objednania EBERLE HYG6001/7001 nebude na kryte digitédlny vlhkostat
a termostat 1401F a otvor v kryte bude zaslepeny krytkou.

Odvlh¢ova¢ modze byt na poZiadanie vybaveny dialkovym vlhkostatom. V takom pripade ma
odvlh¢ovac dva reguldtory vlhkosti. Jednym z nich je zalozny mechanicky vlihkostat na bazénovom
odvlhcovaci, druhym je externy drotovy vlhkostat. Odvlhéovac je riadeny primdarne dialkovym
vlhkostatom za podmienky, Ze zalozny vlihkostat na odvlhovadi je nastaveny na vyssiu poZzadovanu
hodnotu vlhkosti, nez dialkovy vlihkostat.

Ak je Vas odvihéovac vybaveny teplovodnou viozkou alebo/a zdroveti tieZ solenoidovym ventilom, na
aktivdciu funkcie ohrevu vzduchu pomocou odvlh¢ovaca je nutné pouZit vihkostat stermostatom
EBERLE HYG7001, alebo musite mat zapojeny externy termostat.

4.5 Regulacia ventilatora

Pod vnatornym krytom zariadenia sa nachadza dvojpolohovy prepinac rezimu ventilatora. V prvej
polohe ventilator beZi aj v pripade, Ze kompresor zariadenia stoji jednd sa o tzv. CONTINUOUS méd
- NEPRETRZITY chod ventilatora. V druhom pripade beZi ventildtor len si¢asne s kompresorom
jednd sa o PERIODICAL méd — CYKLICKY chod ventilatora. Nepretrzity reZim prevadzky ventilatora
je optimalnejsi, nakolko snimac vihkosti zabudovany v zariadeni kontinudlne snima vlhkost, ¢im sa
dosahuje vyssia presnost. NepretrZitd prevadzka ventildtora zaroven lepsie premieSava vzduch v
priestore. Reguldciu ventildtora nastavuje montazna firma podla poZiadavky uzivatela.
st vybavené dvomi rychlostami ventildtora. V pripade nepretrzitého chodu,
ventilator stdle bezi na plné otacky. V pripade cyklického chodu, v ¢ase ked' je kompresor vypnuty,
bezi ventildtor na nizke otacky, ¢im efektivne premiesa vzduch v bazénovej hale.

CONTINUOUS DUTY OF THE FAN — .
nepretrzity chod ventildtora [ >

PERIODICAL DUTY OF THE FAN — ===
cyklicky chod ventilatora

2 eyklicky chod vantiiatora

" panodical thity of the

1GLY L
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4.6 Regulacia kompresora

Spustenie kompresora z dévodu jeho ochrany je oneskorené o 3 minuty. V zavislosti od vlhkosti
a teploty prostredia to méze trvat aj dlhSie. Pokial dbjde k zastaveniu kompresora, automaticky sa
spusti najskor po 3 minutach. Uzivatel nesmie manipulovat s nastavovacim prvkom tejto ¢asovej
ochrany. Ulohou ¢asovej ochrany je vyrovnanie tlakov chladiaceho média v systéme odvlhéovaca.

Po dlhsej dobe bez prevddzky je normdlne, Ze sa kompresor pokusa o spustenie aj 4-6
krat, kym sa konecne zapne. To zdvisi aj od aktudlnej teploty vzduchu. NiZsia teplota
prostredia (cca. 22°C), vyZaduje viac pokusov, vyssia teplota (cca. 30°C) spravidla
vyZaduje 1 pokus.

NY NAVOD

4 N\
Upozorriujeme, Ze skrutky a hmoZdinky doddvané s odvlhéovaéom méziu byt

pouZité vyhradne na pevnu beténovu alebo tehlovu stenu. Prosim, skontrolujte
podkladovy materidl a zvolte vhodné skrutky a hmoZdinky.

. J

4 )\
Spotrebic je potrebné instalovat v sulade s narodnymi predpismi na instaldciu a
elektroinstalaciu!

|\ J

4 N\

Umiestnenie zariadenia musi byt v silade s normou STN 33 2000-7-702. Zariadenie
sa odporuéa umiestnit mimo zén 0,1 a 2. Pri umiestfiovani zariadenia do zén 2
L alebo 1 treba dodrZiavat STN.

J
Zariadenie je nevyhnutné umiestnit mimo zén, kde sa predpokladad Eistenie
striekajucim pridom vody. Pripojenie zariadenia na el. siet a ochrana musi
zodpovedat prislusnym normdam. Napdjanie zariadenia musi byt realizované
ochrannym oddelovacim transformdtorom resp. chranené pridovym chrdnicom s

kmenovit}7m rozdielovym vypinacim pridom nepresahujiicim 30 mA.

> PPBP
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51 Umiestnenie zariadenia

ZONA 1, IPX4

Bazény, ktoré sa necistia

striekajicim priadom vody

vo vzdialenosti 1250 az 2000 mm od okraja bazénu
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musia byt’ v stlade s STN a aspon 300 mm od podlahy.

ZONA 2, IPX2
Bazény, ktoré sa necistia
striekajucim priadom vody

vo vzdialenosti 2000 az 3500
mm od okraja bazénu musia
byt v stlade s STN a je
pozadované min. 150 mm
vyvysSenie nad podlahou z
dovodu dostatoéného pridenia
vzduchu, zariadenie inStalovat’

2000

2000

na podlahu je zakdzané. BAZEN

min. 1250 mm (t.j. mimo dosah ruky) od bo¢nej hrany
sprchovacieho kdtu, neméze byt nad sprchovacim
katom.

MIMO zZON

1250 |

MIMO zZON

vo vzdialenosti mensej alebo rovnajlicej
sa 1250 mm od okraja bazénu musi byt
spodny okraj zariadenia vo vyske 2500
mm od povrchu bazénu, ak je
zapusteny pod podlahou, tak od
podlahy.

min. 1250 mm (t.j. mimo dosah ruky) od bocnej hrany
umyvadla vo vyske min. 1200 mm od podlahy, nemdze
byt nad umyvadlom.

vo vzdialenosti min. 1500 mm od
zvislej roviny okolo skokanskych
plosin, skokanskych dosiek a

500

_ 1508 _

Startovacich blokov a 2500 mm i
nad najvyssim povrchom o .
ktorom sa predpoklada, Ze sa na

nom budl zdrZiavat’ osoby.

BAZEN

MIMO ZON
ak je jednotka vo vzdialenosti mensej
alebo rovnajlcej sa 1250 mm
horizontalne od okraja bazénu, potom
musi byt’ vyzdvihnuta 2500 mm od
povrchu bazénu, ak je zapusteny pod
podlahou, tak od podlahy.

Bazénové odvlhéovaée MICROWELL DRY 800/1200 METAL st navrhnuté tak, aby mohli byt
inStalované priamo v bazénovej hale. VSetky modely st chranené elektrickym krytim triedy 1P44.
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1. Pri montazi na nastenné konzoly je potrebné instalovat zariadenie ¢o najvyssie, z dévodu ¢o
najvyssej ucinnosti, avsak nie Uplne pod plafén. Ponechajte volny priestor min. 200mm nad
zariadenim. Z dovodu udrzby je potrebné ponechat volny priestor min. 200 mm aj po
strandach zariadenia.

min. 200 m

-«
= TNNENENEENNEEY

min. 200 mm min. 1000 mm
< EEEEEEEEEEEEY e

2. Odvlhéovaé nie je vhodné montovat v blizkosti vykurovacieho telesa, pretoze odvlhéovac by
mohol nasat zohriaty vzduch a pomyli to jeho regulaciu. Tiez umiestnenie nad napriklad
radiatorom méze spdsobit prehriatie zariadenia, jeho poruchu alebo poskodenie. Taktiez nie
je vhodné umiestiiovat odvlhcovac v blizkosti otvorenych okien pretoze by mohol nasdvat
vonkajsi vzduch a taktiez to méze pomylit jeho regulaciu. Nasavanie vonkajsieho vzduchu
sposobi neriesenie vlhkosti z bazénovej haly a teda jej kumulaciu v bazénovej hale.

3. V pripade poufZitia dvoch odvlh¢ovacov v miestnosti odporicame instalovat zariadenia dalej
od seba pre zabezpecéenie spravneho prudenia vzduchu v bazénovej hale a dosiahnutie
pozadovaného efektu riadenia vihkosti. Instalacia prili$ blizko seba mdze spdsobit cirkulaciu
suchého vzduchu medzi zariadeniami. Dany stav mozZe vyustit do nadmernej vlhkosti v Casti
bazénovej haly. TaktieZz z dévodu instalacie aservisu odporiéame zachovat vzdialenost
minimalne 1 meter medzi zariadeniami.
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mi_n. 1000 mm

4. Vidy instalujte odvlhéova¢ tak, aby mohol odvlhéovat vzduch zbazéna. V pripade
Struktdrovanej bazénovej haly, pripadne oddelenej casti — umiestnenie odvlhéovacieho
zariadenia do tohto priestoru nie je vhodné, nakolko prudenie vzduchu nebude dostatocné

a tym sa nemusi dosiahnut pozadovany efekt riadenia vlhkosti.

5.2 Instalacia zariadenia

1. Prestrihnite fixacné pasky 2. Vysunite karténovy obal

S
oy x>
. T

e

et

Tl
o e
2

x5
ST
S
2

52

KONZOLY
PRE
MONTAZ
NA STENU
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3. OdSroubujte 4 Srouby M8, ktoré fixuju odvlhéovac na palete.

POZOR! Neodsroubujte Sroby M6. Potom, ako odstranite tieto Srouby, vznika riziko padu zariadenia.

5.2.1 InStalacia na podlahu

1. Po odstraneni 4 ks skrutiek M8 2. Instalacia na podlahu je dokoncena.

nasadte namiesto nich 4 ks gumové Nakoniec pripevnite odvlh¢ovac o stenu
nozicky. podla obrdzkov nizsie.
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Nie je sucastou dodavky.

5.2.2 InS$taldcia na stenu - na objednavku

V pripade instaldcie odvlhéovaca na stenu, je potrebné objednat sadu konzol pre montaz na
stenu. T4 sa pouZije namiesto noZiCiek, ktoré sa Standardne dodavaju so zariadenim.
Sada konzol pre montdz na stenu sa skladd z:

6 ks nylonové rozperné hmozdinky d 10 mm di%ka 160 mm pre kotvenie do plnej tehly a beténu
6 ks skrutky M8 do hmozdiniek

4 ks skrutky M6 pre uchytenie spodku odvlh¢ovaca cez konzoly

Kazda konzola sa pripeviiuje na stenu tromi skrutkami cez otvory v konzole do hmozZdiniek na
stene. Konzoly je potrebné namontovat od seba vo vzdialenosti podla obrazka nizsie.

Po osadeni zariadenia na konzoly treba zariadenie na spodnej Casti priskrutkovat ku kaZzdej
konzole dvomi skrutkami M6.

Postup instaldcie:

Odstrante dodavané nozicky (ktorymi bolo zariadenie fixované k palete). Mézete ich odstranit na
podlahe, zdvihnut celd jednotku a polozit na stenu. Alebo mozZete najskor nainstalovat nastenné
konzoly a potom jednotku zdvihnut a nasledne odstranit noZzicky.

Dbajte na to, aby ste nepoloZili kryt / jednotku na podlahu bez noziciek. Hrozi nebezpecenstvo
poskriabania a poskodenia krytu.
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1250

600

950
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5.2.3 InStalacia za stenu - na objednavku

Odvlhcovace su jednoducho prisp6sobené aj instaldcii za stenu do vedlajsej miestnosti. V
priestore bazénovej haly su potom viditelné len dve mriezky. V prevedeni za stenu si na zadnom
plechu odvlh¢ovata otvory pre pripojenie potrubnych nastavcov. Nastavce sa dodavajud v dizke pre
prestup stenou Sirky 400 mm. Na mieste sa potom zo strany bazénovej haly podla potreby skratia

na mieru.
BOCNY REZ POHLAD Z BAZENOVEJ HALY
FFTFT7TT
| |
! | 700
S S =
== | . —
| |
| |
| |
| |
I |
305 i i=
i w
I |
| |
| |
i | . 700 )
8 =
_ Kotované st rozmery stavebnyeh.otvoray. .
g | 8

max. 550mm



DRY 800/1200 Metal

UZivatelsky manudl, v.01/2022

| 27

ZADNY POHL'AD - Pozicie sacieho a vyfukového otvoru na zadnej strane odvihéovadéa a privodu

cerstvého vzduchu

Privod vykurovacej vody do teplovodnej

vlozky z pravého boku /pri pohlade spredu/

Vyfuk vzduchu

Privod Cerstvého
vzduchu

Sanie vzduchu

120, 700 430
60, ° 5
R | 5
90
3
Power supply 230V
o
~
o 470 “
b
g
y@ e
T
7 3 390 .
8
. k_/ 1: '_'\—‘*\\\J
| 36] g S
=3 ] A < [
g | 166-176 & [
Privod vykurovacej vody do teplovodnej
vlozky zozadu
120 700 430
60, ° 3
8L A
9
Power supply 230V
o
I~
o 470 G
o
=
y i il
| s>, s
" G .
=] 36} =] g 3
g =] - LH
S il 166-176 8 I\
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CELNY POHLAD Privod vykurovacej vody do teplovodnej

vlozky z pravého boku

T i

BOCNY POHLAD )
Privod vykurovacej vody do Privod vykurovacej vody do

teplovodnej vlozky z pravého teplovodnej vlozky zozadu

boku /pri pohlade spredu/
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Dajte dole krytky skrutiek na bokoch, odskrutkujte a vytiahnite skrutky na bokoch krytu.

._\..
Nadvihnite kryt spésobom
zobrazenym na obrazku.
Rozpojte konektory pri displeji
na flavom boku pod krytom.

&

SN

prislusenstvo
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PoloZte kryt bokom na penovu podlozku alebo kartdn tak, aby ste neposkriabali kryt o podlahu. Pri
manipulacii s kytom pouZivajte jemné rukavice.

Vyberte doplnkové prislusenstvo zabalené v karténovej krabicke pod krytom
(bezdrotovy vihkostat a termostat DRY EASY 300, solenoidovy ventil, vykurovacia
vlozka).

AN
Ny N

— wn
‘:\/ =
NN >

NN

\.

\
3
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)
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AN

Stiahnite prirubu, odrezte potrubie podla potreby.
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Dajte dolu vnutorny kryt na favej strane.

elektrobox

krabicka
pripojovacej
svorkovnice

AT

Prisunte odvlhc¢ovac k stene k potrubnym nastavcom, zapojte elektricky kabel a kondenzacnu
hadicku.
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Prisunte odvlh¢ovac k potrubnym ndstavcom a priskrutkujte potrubné nastavce o zadnu stenu
odvlh¢ovaca.

Vypliite medzeru medzi potrubnymi nastavcami a otvormi v stene PUR PENOU.

Nasad‘te kryt odvlh¢ovaca reverznym spdsobom, ako ste ho demontovali.

Spravna instalacia mriezok

Pri osadzovani mriezok dbajte na sklon lamiel a osadte mriezky podla obrazkov nizsie.
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!/r

5.2.4 Ochrana kompresora pri transporte

Kompresor je pri preprave chraneny plastovymi paskami. Vyzaduje si to velkost a hmotnost
kompresora, aby k Vam bolo zariadenie dodané bezpecne a plne funkéné. Tato ochrana musi byt
odstranené pred spustenim odvlhéovaca (vid obrazky nizSie). Postup zvycajne trva niekolko
sekund. Upozoriiujeme, Ze bez odstranenia plastovych pasok nie je moziné uplatnit zaruéné
podmienky.

Obr. 1: Zobrazenie Obr. 2: Prerezte pdsku Obr. 3: Nakoniec
upevnenia plastovej vhodnym ndstrojom. vytiahnite pdsku so
pdsky z vyroby. zariadenia a odstrdrite ju.

5.3 Odvod kondenzacnej vody

Pri suseni Vasej bazénovej haly bude Vas odvlh¢ovac kondenzovat vodu, ktora je privddzana do jeho
vnutornej zbernej vanicky. Bez aktivneho (volného) odvodu kondenzatu nebude odvlhéovaci proces
fungovat. Kondenza¢na voda je z odvlhéovaca odvadzand gravitachou silou (smerom nadol).
Kondenzacnd vanicka ma spravny spad, ked je odvlhéova¢ namontovany vodorovne (pomocou
vodovahy). Kondenzovana voda musi byt odvadzana cez sifon do kanalizacie alebo do vonkajsieho
prostredia. Prosim, neddavajte odtokovu hadicu smerom nahor (proti gravitacii), moze to spdsobit
neschopnost pristroja vypustat kondenzat vody. To nasledne spdsobi Unik vody spod krytu jednotky a
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moze viest k poruche, poskodeniu alebo zlyhaniu jednotky. Tiez to mdze spdsobit, Zze podlaha bude
mokrd, ¢o vytvori nebezpecenstvo Urazu a ujmy na zdravi vyplyvajlucej z neziaducej klzkosti. Vyrobca,
distribator alebo predajca nie sU zodpovedni za takéto Skody. Do odvodu kondenzacnej vody
odporucame pouzit podomietkovy sifon HL 138 uréeny pre klimatizaéné jednotky. Tento musi byt
umiesteny min. 20 cm pod vyvodom kondenzatu z odvlh¢ovaca. Viac zobrazuju obrazky nizsie.

Upozornenie:
Kondenzovand voda z odvlhéovaéa sa nesmie zachytdvat do zbernej ndadoby a pit' !
Kondenzovand voda z odvlhéovaéa sa nesmie vracat spét do bazéna !

HL138 L (ﬁ)@@. Jo_

. 010970
220-32mm
-
l 0138 3E
M38.26
i A
M3BIE (4, h
W onxo
[ﬁ‘ 'w‘
8 c g X il " =)\ B AN a1 J
oanary
DEmm&mT& ENGALSIFON H ruismaron rusasiuvesave C ZIS K ragomineovt sron proximanz seonomey TR seumkiaaan 1N GENME SIFON
T siroue ap micasso per connensa P L svron pootvineniy oo simoeis UGRADBE NI SIFON Z& KLIMA -UREBAJE CADOH TR KOHIMLAHEPOR
B PNALL CONDERSATE SPHON S vomuonisson zamarseane. RO siron e congensaye L rosineraten comeon 3a mrpisee
SKLON NADOL | Nahromadend

) [Nenadvihovat' | kondenzagna vada

Unik vody Unik vody

Sprdvna instalacia kondenzacnej hadice Nespravna instaldcia kondenzacnej hadice
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ODTOK KONDENZATU

Odtok kondenzatu /w Odtok kondenzatu
e )

Kanalizacia
Odtok kondenzatu Odtok
Prepad .
“ / kondenzatu
5.4 Pripojenie hlavného elektrického napajania

5.4.1 Hlavné el. pripojenie na pevny na kabel v stene

Standardne sa odvlhéovade pripajaju na pevny kabel v stene. Pripojenie zariadenia na el. siet musi
zodpovedat prislusnym bezpecnostnym normam. Poziadavky na pripojenie si: Napdjanie: 220-240 V
/50Hz/1f. Istenie: 16A s ochrannym prudovym chranicom (RCD) s menovitym rozdielovym pridom
nepresahujucim 30 mA. Hlavny vypinac zariadenia musi byt umiestneny mimo bazénovej haly. Hlavny
vypinac zariadenia musi byt bipolarny s vypinac¢om vodicov L a N. Spotrebic¢ pre odpojenie pristroja
od elektrickej siete musi byt umiestneny na pevnom povrchu. Vzdialenost kontaktov, pri vypnuti,
musi byt najmenej 3 mm pre vsetky pdly.

~

N
Pripojenie zariadenia k elektrickej sieti

musi vykonat certifikovany elektrikdr.

~N
J

Dbajte na vsetky elektrické
bezpecnostné opatrenia.

R 410A 1,4kg

Svorkovnica pre pripojenie do
elektrickej siete sa nachddza v tejto
Ciernej krabicke
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Hlavné el. pripojenie

Model odvlhcovaca El. kabel El. istenie
DRY 800 CYSY 3x 2,5 mm? 16 Atyp C
DRY 1200 CYSY 3x 2,5 mm? 20Atyp C

El. pripojenie beznapatového kontaktu pre spolupracujuci teplovodny vykurovaci systém

Model odvihcovaca El. kabel El. zapojenie
DRY 800/1200 CYSY 2x 1,5 mm? cez stykac
Pripojenie el. vykurovacej viozky

Model odvlhcovaca El. kabel El. istenie
DRY 800/1200 CYSY 3x 2,5 mm? 16A

El. pripojenie drotového vihkostatu a termostatu

Model El. kabel
HYG6001 CYSY 4x 1,0 mm?
HYG7001 CYSY 5x 1,0 mm?

5.4.2 El. pripojenie externého vlhkostatu a termostatu

Pripojenie kablového dialkového vihkostatu EBERLE HYG6001 (HYG7001) sa vykonava na mieste
inStalacie. Vyrobca nedodava pripojovaci kabel.
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Zapojenie EBERLE HYG6001 pre DRY 800/1200
— e —
(— 5 3 | HYG-E 6001
QUOUS| [—m—m
N ——-
Q 2
N
L N &+ %H 3 \ ]
SUSUS { | o=
\ HLAVNE ELEKTRICKE PRIPOJENIE
oDVLHCOVACA
g ) 230V/50Hz/1f
Cierna krabicka zboku elektroboxu 3x 2.5mm2 CYSY
isti¢ 16A (DRY800) / 20A (DRY1200) | .
type C R 410A 1,4kg
pruadovy chrani¢ 30mA

Zapojenie EBERLE HYG7001 pre DRY 800/1200

("HEATING CONTACT 3 p
YR BEZPOTENCIALNY KONTAKT

OUOYQO - NO /normalne otvorené/
S - Ak je ohrev vzduchu, potom C /zatvorené/

v

.||J

HLAVNE ELEKTRICKE PRIPOJENIE
| opvincovaca

230V/50Hz/1f

3x 2.5mm2 CYSY

isti¢ 16A (DRY800) / 20A (DRY1200) type C

P
L

Cierna krabicka ZBOKU elektroboxu pradovy chrani¢ 30mA
) . o/
e o] ]
2z 3]
\L'—'
Ll

26V~ —

=l

Cierna krabi¢ka SPREDU elektroboxu
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Zapojenie elektrickej vykurovacej viozky pre DRY 800/1200

NAPAJANIE EL. OHREVU

(" HEATING N

230V/50Hz/1f

Kabel: 3x2.5mm2 CYSY
Prikon: 2,5kW

Isti¢: 16A

HLAVNE ELEKTRICKE PRIPOJENIE
ODVLHCOVACA

230V/50Hz/1f

Kabel: 3x 2.5mm? CYSY

Isti¢: 16A (DRY800) / 20A (DRY1200) type C
Pradovy chranic: 30mA

Cierna krabic¢ka ZBOKU elektroboxu

Funkcie a obsluha dialkového vihkostatu su popisané v samostatnom priloZenom ndvode. ]
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5.5 LPHW teplovodna vloZzka pre pridavné vykurovanie - na
vyziadanie
LPHW vykurovaci element je dodavany len na vyZiadanie. Pripojenie LPHW teplovodnej vlozky sa

vykonava obdobne ako pripojenie radidtora. Na privode sa pripaja regulacny ventil a na spiatocke
uzatvaraci ventil so Srébenim. Tieto s dodavané dodavatefom vykurovania.

Obrazok: Solenoid ventil s cievkou —

pouziva sa pri LPHW s regulaciou; Doporucenie: Namontujte pred
pripojovaci zavit %" vnatorny odvlh¢ovac ventily umozniujuce

odpojenie teplovodnej vlozky od

zariadenia; pripojovaci zavit %"

vnuatorny.
Teply vzduch

Cirkulaéné cerpadlo

s

Teplovodna viozka

Schéma pripojenia LPHW Kotol
Ventilator
: Kotol, cirkulaéné Cerpadlo, ventily
7N | Koo .

: a pripojovacie trubky a elementy nie

su sucastou balenia odvlhéovaca.
Odvlhcovac
Studeny vzduch

Upozorriujeme, Ze DRY 800/1200 v standardnej verzii nie su vybavené termostatom
a beznapdtovym kontaktom pre vykurovanie.

Ak je Vas odvlhéova¢ vybaveny teplovodnou vioZkou alebo/a zdroveri tieZ solenoidovym ventilom, na
aktivdciu funkcie ohrevu vzduchu pomocou odvlhCovaca je nutné pouZit bezdréotovy vihkostat
a termostat MICROWELL DRY EASY300 alebo drétovy vlhkostat s termostatom EBERLE HYG7001,
alebo musite mat zapojeny externy termostat. D6vodom je, Ze vstavany mechanicky vihkostat alebo
kablovy dialkovy vihkostat EBERLE HYG6001 nemd funkciu termostatu. Externy termostat nie je
sucastou balenia tohto produktu.

V pripade, Ze Vds odvlhcovac je vo vyhotoveni s teplovodnou vioZkou a Vds odvlhcovac je v prevedeni
bez dialkového bezdrétového vlhkostatu stermostatom, hrozi riziko prehriatia odvlhéovaca. K
prehriatiu méZe déjst v pripade, ak horuca voda prudi do LPHW teplovodnej viozky aj v ¢ase, ked’ nie
je spustené odvlhcovanie odvlhcovaca (ventildtor vypnuty). Za normdlnych okolnosti dialkovy
vlhkostat s termostatom DRY EASY300 a origindlny elektromagneticky solenoid ventil requluje privod
vody automaticky atak ucinne zabrafiuje prehriati odvlhovaca. Je preto nutné, aby ste pouZili
termostat, ktorym budete riadit kurenie v zariadeni. Vyrobca ani distributor nenest zodpovednost za
skody vzniknuté nedodrZanim vyssie zmienenych pokynov.




DRY 800/1200 Metal

Solenoidovy ventil ma parametre:

¢

dimenzia DN 12,

prevadzkovy tlak PN 10,
pripojenie zavitové,

ovladanie: cievka
230V (D-233),

material: mosadz,
priamo ovladany,

typ: 8253 12D 1 12 2 1 230V AC

Uzivatelsky manual, v.01/2022

Polozka Material

1 Poistna matica Pozinkovana ocel
2 Podlozka Pozinkovana ocel
3 Cievka PBT +30% G.F

4 Vedenie rurok Nerezova ocel AlSI 430
5 O-krazok FPM

6 Skrutka Nerezova ocel

7 Kryt Mosadz CW 617 N
8 PruZina Ocel

9 Kruzok Nerezova ocel

10 Piest Nerezova ocel

11 Pruzina Ocel

12 Podpera Nerezova ocel

13 Tesnenie NBR

14 Pruzina Ocel

15 Puzdro Nerezova ocel

16 Membrana NBR

17 Puzdro Nerezova ocel

18 Telo Mosadz CW 617 N

ReXe

Obehové cerpadlo

Beznapatovy kontakt

'CN

| 40
CNO
QUOUS
e*a

L N4

QUOUS

k‘)“

Beznapatovy kontakt

*QObrazky a farby vodicov su ilustracné.

poZiadanie. Pri kombinovanom pouZiti s teplovodnou vloZzkou ma podobnu funkciu ako
fan coil, t.j. ventilator pracuje samostatne s kompresorom (vihkostat) a nezadvisle
s LPHW teplovodnou vioZkou (termostat).

Odvihéovaé méie byt vybaveny elektromagnetickym solenoidovym ventilom naJ
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Tepelny vykon vykurovacej viozky LPHW (W) / Odporiéa sa vlozit medh
DRY800/1200 LPHW teplovodnu viozku
90/70/30°C 7000 a vykurovaci deOj
80/60/30°C 5380 l:lz.atvd’raci ventil. 7:0 L{moz“ni
70/50/30°C 4690 jej rychle. odpojenie ] od
. vykurovacieho systému
55/45/30°C 3010 v pripade poruchy na
45_/ 35/30°C . 1407 vykurovacom systéme a
Prietok vody (//min) 6 udribe  systému  alebo
Tlakova strata (kPa) 24.1 odvihéovaca.
Pripojovaci zavit %“ vnutorny K /

5.6 Elektrické vykurovanie
Na objednavku méze byt vas bazénovy odvlhéoval vybaveny
elektrickym ohrievacom. Pozostdva z odolnej nerezovej rurky v
hlinikovom vymenniku. Kapacita 2,5kW pre DRY 800/1200.
Elektricky ohrieva¢ ma samostatné pripojenie napajania, ktoré
sa nachadza v dCiernej krabicke pripojenia odvlhcovaca na
napdjanie umiestnenej v elektroboxe odvlhcovaca.

Elektricky ohrievac je vybaveny dvoma bezpecnostnymi vypinacmi.
Elektricky ohrev sa zapina a vypina podla nastavenej poZadovane] teploty vzduchu na reguldtore
odvlhéovaca /digitalny vstavany alebo bezdrétovy DRY EASY 300 /.

Upozorfiujeme, Ze vonkajsi kryt odvlhéovaca je vyrobeny z kovu. V hornej Casti tohto krytu pri
elektrickom vyhrievani, mbze jeho teplota stupnut az na 65°C (pri teplote vzduchu 35°C). Je teda
zakdzané dotykat sa kovového krytu v hornej Casti odvihCovaca pri prevadzke ohrievacda. Je tiez
zakazané, aby sa deti hrali pri alebo s odvihéovatom. Upozoriiujeme, Ze deti by mali byt cely ¢as pod
dohlfadom dospelej osoby v miestnosti, kde je nainstalovany odvlhcovac.

El. pripojenie teplovodnej vykurovacej vliozky

El. vykurovacia vlozka - prikon | El. kabel El. istenie

2,5 kW CYSY 2 x 2,5 mm? 16 A

Pristroj moze byt vybaveny napajacim kablom IP44. Pouzivajte zasuvku IP44. Zasuvka s niz$im
stupnom ochrany ako 1P44 nezarucuje ochranu odvlhéovaca.

Pri pouziti napdjacieho kabla a zasuvky IP44:

o Neumiestiiujte zastrcku a zasuvku na vlhkych miestach alebo na miestach s presakujicou

alebo kvapkajucou vodou.

e Nekladte Ziadne predmety na kabel, nepouzivajte kabel k inému Ucelu, ako je napajanie
zariadenia.
Umiestnite kabel mimo inych spotrebicov, ako su radiatory, motory, rotory, atd.
Nepouzivajte odvlhéovac, ak kabel vykazuje znamky poskodenia.
Vzdy dodrziavajte elektrické poZiadavky na instaldciu /napr. istic/.
Deti a neopravnené osoby nesmu manipulovat s kablom ani zastrckou.
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5.7 Vzduchovy filter - len na vyZiadanie

Vas odvlh¢ovaé méze byt vybaveny vzduchovym filtrom na vyZiadanie. Vzduchovy filter zachytava prach a iné
mechanické castice a zabranuje ich vstupu do rebier hlinikovych vymennikov tepla. Hoci vzduchovy filter
prispieva k Cistote odvlh¢ovaca, nema funkciu antibakteridlneho HEPA filtra.

To ma negativny vplyv na prevadzku odvlhcovaca a mbze mat za nasledok jeho poruchu, poskodenie alebo
Uplné zlyhanie. Niektoré bazény vyzaduju Cistenie raz za rok, niektoré raz za mesiac, niektoré kazdy tyzden.
Casové obdobie potrebné pre ¢istenie vzduchového filtra na odvlhéovadi je do znacnej miery zavislé na
aktualnych individualnych podmienkach vo Vasej bazénovej hale. Vyrobca doporucuje Cistenie minimalne raz za
mesiac. Vyrobca, distribUtor ani predajca nenesd zodpovednost za poskodenie alebo nespravnu funkénost
pristroja vyplyvajuce z nedostato€ného Cistenia vzduchového filtra.

Pri vymene filtra je nutné odpojit odvlihéovac od el. privodu a pristroj musi byt vypnuty.

1. Odstrarite kryt odvlihéovaca. Zvysend 2. Odskrutkujte 2 skrutky na pravej
pozornost venujte konektorom strane a lahko uvolnite 3 skrutky na lavej
regulatora, ako su kable a antény. strane.

3. Vytiahnite filter a posurite ho smerom 4. Vyberte filter z odlh¢ovaca.
vlavo dolu.

5. Vydistite filter pomocou vysavaca alebo prepldchnite Cistou teplou vodou. V pripade potreby
modzete pouzit jemny Cistiaci prostriedok. Vycisteny filter nechajte vysusit. Nevystavujte filter sinku.

6. Nasledne nainstalujte filter podla vyssie uvedenych krokov v opacnom poradi.
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A. Elektroinstalacia PRISAVANIE CERSTVEHO VZDUCHU s automatickym
ovladanim zalazii

> | >
—> | N
. - N\ R ODPADOVY VZDUCH
CERS,TVY VZDUCH k 5 ODTAH (automatické
PRISAVANIE v
L N = Zaluzie)
(automatické zaluzie) m e &
— “

HLAVNE EL. PRIPOJENIE
ODVLHCOVACA
230V/50Hz/1f

3x 2.5mm?2 CYSY

isti¢ 16A (DRY800) / 20A
(DRY1200) type C
pradovy chrani¢c 30mA

OVLADANIE PERIFERIi

230V/50Hz/1f

3x 0.5-1mm? CYSY

Samostatny stykac s oddelenou fazou

Stykac dodava zakaznik (ventilator a
elektrické Zaluzie su sucastou
dodavky ak boli objednané)

21€r

[ {(+)__H- l I

i f .

M H

= [/
N Elektrické
; TAZ I o zaluzie
E o] Externy
. % ventilator
; < Elektrické
. o 7aluzie
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Stena

Odvlh¢ovac

Elektrické Zaluzie
+ SERVO

AN

T

Adaptér cerstvého vzduchu
(otocte smerom von

jednotky)
it It =

]

d100 potrubie
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DRY 800/1200 Metal

6 TEcHNICKE G

6.1 Tabul'’ka technickych udajov*

Udaj Jedn. DRY 800 DRY 1200
METAL METAL
Pre bazén s vodnou plochou max.: m? 60-90 90-120
Odvlhéovaci vykon pri 30°C a 60% RV 1/24h 90 120
Odvlhéovaci vykon pri 30°C a 70% RV 1/24h 112 150
Odvlhcovaci vykon pri 30°C a 80% RV I/24h 136 181
Prevadzkova teplota — Standard °C 22-35 22-35
Prevadzkova teplota - rozmrazovacia °C 15-35 15-35
sada
Prevadzkova teplota — Solenoid bypass °C 35-42 35-42
a chladenim kompresora
Prevadzkova vlhkost + rozsah % RV 20-100 20-100
Prietok vzduchu m3/h 1100 1200
Hluénost (v 1m vzdialenosti) dB (A) 46 46
Tepelny vykon W 5100 5250
El. prikon w 1700 2400
El. napajanie V/Hz/f 230/50/1 230/50/1
Prevadzkovy / rozbehovy prud A 8/50 12/60
El. istenie —typ C A 16 20
Napajaci kabel mm?2 CYSY3Cx 2,5 CYSY3Cx 2,5
Kondenzacné potrubie — vonkajsi mm d20 d 20
priemer
Rozmery netto (Sirka x vy$ka x hibka) mm 1250 x 950 x 1250 x
310 950 x
310
Hmotnost netto kg 96 100
Mnoistvo chladiva - R 410 A kg 1,45; 3,02t CO2 1,65; 3,45t
ekv. CO2 ekv.
Max. tlaky v systéme HP/LP bar 35/14 35/17

* Vyrobca si vyhradzuje prédvo zmenit Gdaje bez upozornenia.

Chladiaci okruh je naplneny chladivom R410A, ¢o je dvojzlozkové chladivo (R32/R125). Tieto zlozky st v zmysle Zakona

¢.286/2009 Z.z. v spojeni s Nariadenim eurdpskeho parlamentu a rady (ES) ¢. 842/2006 povaZzované za fluorované sklenikové

plyny. Zariadenia obsahuju fluorované sklenikové plyny zahrnuté v Kjotskom protokole:

R410A s potencialom globalneho oteplovania (GWP) 2088:

(R-32/125 50/50)

Tieto Udaje su len informativne. Presné mnoZstvo chladiva v pristroji je uvedené na vyrobnom stitku (umiestneny zozadu

pristroja v pravom hornom rohu).
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6.1.1 SCHEMY EL. ZAPOJENIA DRY 800 — ZAKLADNE ZAPOJENIA DRY 800.1]
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DRY 800.2 (2021) 21.06.2021
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DRY 800.2 + Elektr. kurenie 2000W
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23.11.2021
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6.1.2 SCHEMY EL. ZAPOJENIA DRY 800 — ROZSIRENE ZAPOJ.

DRY 800.1 - Zapojenie svorkovnice X8.1 a vihkostatov/termostatov
1401F, EASY 300, EBERLE

DRY 500.1, DRY 800.1, DRY 1200.1

ZAPOJENIE SVORKOVNICE X5.1, X8.1, X12.1 DSFOX, EASY 300, EBERLE

30.8.2021
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DRY 800.2 - Zapojenie svorkovnice X8.2 a vlhkostatu s termostatom, beznapatového
kontaktu kurenia a solenoidového elektroventilu
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6.1.3 |SCHEMY EL. ZAPOJENIA DRY 1200 — ZAKLADNE ZAPOJENIA DRY 1200.1|

21.06.2021
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DRY 1200.2 (2021) 21.06.2029
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DRY 1200.2 + Elektr. kurenie
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23.11.2021
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DRY 1200.1 - Zapojenie svorkovnice X12.1 a vihkostatov/termostatov
1401F, EASY 300, EBERLE

ZAPOJENIE SVORKOVNICE X5.1, X8.1, X12.1 DSFOX, EASY 300, EBERLE

DRY 500.1, DRY 800.1, DRY 1200.1

30.8.2021

DRY — krabica napdjania
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DRY 1200.2 - Zapojenie svorkovnice X12.2 a vlhkostatu s termostatom,
beznapiatového kontaktu kurenia a solenoidového elektroventilu
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DRY 800/1200 Metal

_STAVENIE OD PREVADZKY

UzZivatelia vnutornych bazénov vyuzivaju moznost, aby odstavili odvih¢ovac na leto. Je to hlavne
vdaka priaznivym poveternostnym podmienkam pocas leta - suchému a teplému pocasiu. V
takomto pripade prirodzend vymena vzduchu reguluje vlhkost v bazénovej hale na niekolko
tyzdriov / mesiacov v roku. Avsak pri rychlej zmene pocasia (napr. pocas dazdivych dni), mbze
mat za nasledok vysoku vihkost vo vasej bazénovej hale.

Uzivatelsky manual, v.01/2022
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V tomto pripade sa uistite, Ze:

1. Isti¢ odvlhCovaca je vypnuty (tzn. odvlihc¢ovac nema Ziadny napajaci zdroj).

2. V odvlhéovaci je ocisteny vzduchovy filter od prachu alebo inych necist6t, ktoré by sa mohli

usadit a stvrdnut pocas odstavky a neskor by bolo naroc¢nejsie ich odstranit.

3. Odvlh¢ovac je vysuseny, kondenzacna vanicka neobsahuje vodu.

4. Uistite sa, Ze miesta s privodom a vystupom vzduchu na odvlh¢ovaci su primerane prikryté a

chranené pred vplyvom chldéru alebo inych chemikalii, a to najma loZiska ventilatora. Ak tak

neurobite, moze déjst ku kordzii lozisk a poskodeniu odvlhéovaca.

5. | pocas odstavenia odporu¢ame aspori raz za mesiac odvlh¢ovac pustit aby sa zabranilo

zatuhnutie maziva ventilatora, po niekolkych mesiacoch by sa ventilator vobec nemusel

spustit.

6. Vyrobca upozoriiuje, Ze v ¢ase odstavenej prevadzky odvlhéovaca nie je vihkost nijak
zariadenim regulovanad a zariadenie neposkytuje Zziadnu funkciu vysusovania.

7. Uistite sa, Ze sa odvlhéovaé nemdze zapnut, ked' je zakryty. Takyto stav by viedol
k prehriatiu zariadenia a jeho poskodeniu.

7.1 RieSenie problémov - Setri cas a peniaze

Problém

Pripad / Popis

RieSenie

Vobec nefunguje

Vypadnuty isti¢

Nahodte isti¢

Vobec nefunguje

Vypadnuty prudovy chranic

Nahodte pradovy chranic

Vobec nefunguje

Vypadok el. energie
dodavatela el. energie

Pockajte do obnovenia el. energie

Neodvlhéuje

Ventilator nejde alebo ide
ale odvlhéovac neodvlhcuje

Skontrolujte nastavenu hodnotu
pozadovanej vlhkosti. Pokial je vyssia ako
nastavena prestavte ju na nizsiu hodnotu

Neodvlhéuje

Po rozbehnuti ventilatora
sa po 4 min. rozbehne aj
kompresor ale hned po par
sekundach sa vypne

Skontrolujte elektronické komponenty -
tepelnu poistku kompresora, spinacie relé,
Casové relé, tlakovy spinac

Neodvlhéuje

Po rozbehnuti ventilatora
sa po 4 min. rozbehne aj
kompresor ale iba na par
minut a potom sa vypne

Skontrolujte chladiaci okruh —je mozny
Unik chladiva

Mokré steny

Zariadenie odvlhcuje ale
steny su mokré

Poddimenzovany odvlhéovaci vykon. Treba
doplnit dalsim odvlhéovacom.
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7.2 Navod na uadrzbu

Zariadenie je potrebné najmenej jeden krat ro¢ne nechat skontrolovat a vycistit odbornym servisom.
Je to nevyhnutné pre zabezpecenie dlhodobej Zivotnosti a spolahlivej prevadzky zariadenia.

e Fixacia jednotky - vizualna kontrola - jednotka dri v poriadku? Ziadne praskliny / poskodenia
/ ohyby?

e Kontrola jednotky - privod a odvod vzduchu ¢&isty? Ziadne objekty neblokuju cirkuldciu
vzduchu?

e Vzduchovy filter (ak je sucastou dodavky) - vycisteny vzduchovy filter? Vzduchovy filter vo
vnutri?

e LPHW - pripojenie je v poriadku? Ziadny Gnik? Je vo vnutri tepld voda, ked je zapnuty?

e Vypustenie kondenzatu - vizudlna kontrola - vypusta sa v poriadku? Cisti od prachu? Ziadne
vibracie? Ziadne Uniky? Ziadna $kvrny od vody na strope alebo na stene?

e Elektrické zapojenie - vizudlna kontrola - pripojenie je v poriadku? Ziadne popélenie? Ziadne
poskodenie? Ziadny zapach?

7.3 Cistenie superchlérovanim

Aj ked su odvlh¢ovace MICROWELL DRY vyrobené z najodolnejSich materidlov, chlér je velmi
agresivna latka. Typicky obsah chléru vo vzduchu v bazéne je az 1,0 ppm. Odvlhc¢ovace MICROWELL
DRY su vybavené $pecidlnou ochranou proti chléru, ale nemézu chranit jednotku v prostredi s vyssim
obsahom chléru ako 3,0 ppm. Pri Cisteni priestorov haly bazéna superchlérovanim je potrebné
paméatat na to, Ze odvlhéovaé DRY musi byt vypnuty, pretoze koncentracia chléru pocas
superchldrovania dosahuje az 24 ppm. Jednotka musi byt vypnutd a idedlne zakryta. Obnovte funkciu
jednotky po ukonceni superchlérovania a po vyvetrani miestnosti.

7.4 Uvedenie do prevadzKky pocas vystavby

Ked spustite zariadenie v bazéne, ktory je stale vo vystavbe, spustite ho na minimalny cas.
Nezapinajte zariadenie dlhsie ako niekolko minut. Prach pritomny vo vzduchu sa méze zhromazdovat
na vymenniku a zniZzovat kapacitu zberu vody. Vykonajte pociatocny test a ukazku, ale nechajte
jednotku vypnutu a zakrytu, az kym nebude bazén Uplne skonstruovany. Uistite sa, Ze sa odvlh¢ovac
nemdze zapnut ked je zakryty. Takyto stav by viedol k prehriatiu zariadenia a jeho poskodeniu.

7.5 microLIGHT+

Odvlhéovace DRY 800/1200 mozu byt vybavené jedineénym systémom Microwell microLIGHT+. Je to
zabudovany LED pasik, ktory je umiestneny vo vnutri jednotky. microLIGHT+ bude farbou signalizovat
aktudlnu droven vlhkosti.

MODRA - nizka vlhkost
ZELENA —idealna vlhkost
ZLTA - vlhkost stupa nad kriticku Groveri
ORANZOVA - vihkost stipa nad kritickG Grovef
CERVENA - prili§ vysoka vlhkost

Idedlna vlhkost v bazénoch je medzi 55% a 65% relativnej vlihkosti. VIhkost nad 70% je prilis vysoka a
neustale poskodzuje materidly v bazéne a vytvara priaznivé prostredie pre baktérie. Vlhkost pod 40%
zasycha slizniéné tkanivo a zvyCajne sa povazuje za ,suché”. S microLIGHT+ nemusite rozumiet
obrazkom. Ak je zelend, je vSetko v poriadku. Ak je Cervena, mate problém.
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microLIGHT+ bude tieZ signalizovat, Ze vlhkost stupa. Napriklad, ak mate bazén zakryty a vlhkost je v
poriadku, mate zelené svetlo. Ked ju odkryjete a zacnete plavat, je mozné, Ze po urlitom Case sa
microLIGHT+ zmeni na Zlté svetlo, oranzové alebo ¢ervené. To signalizuje, Ze vlhkost v bazénovej hale
stipa. Nenechajte sa vyrusovat, je to normalne. Ked prestanete bazén pouzivat a zakryjete ho, mal
by odvlhéovaé vysusit vzduch maximalne do niekolkych hodin (v zavislosti od skutoéného
dimenzovania bazéna) a farba by sa mala vratit spat k normalu, t. j. na zelenud. Ak ¢ervend pretrvéva
dlhsie ako 1 den, skontrolujte zariadenie.
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-CNE PODMIENKY

Na zariadenie sa vztahuje zaruéna doba 3 roky. Zaruéna doba modze byt predlzend Vasim predajcom.

Prosim,
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obratte sa na svojho predajcu alebo distributora, v pripade ze zéruka by mala byt uplatnena

na odvlhcovac.

Pri zaruke uplatnite nasledujtice vyltiéenia vydané spoloénostou Microwell. Ziadna reklamécia

nebude uznanj, ak:

1

6.

7

. Odvlhcéovac bol pouZity nespravnym spdsobom, inym ako je popisané v tomto ndvode alebo v

rozpore s tymto uzivatel'skym manualom, resp. proti bezpe¢nostnym opatreniam uvedenym
v tomto manuali.

. Odvlhéovac bol instalovany nespravnym spésobom, inym ako je popisané v tomto navode na

obsluhu alebo v rozpore s touto uzivatel'skou priruckou.

. Odvlhcéovac bol uvedeny do prevadzky neopravnenou osobou.
. Prietok vzduchu v odvlh¢ovaci je mimo definovanych hranic.
. Pristroj bol vystaveny mechanickému poskodeniu / nasilnd alebo akékolvek neopravnena

akcia bola vykonana do konsStrukcie jednotky - zvaranie, spajkovanie alebo mechanické
poskodenie poskriabanim, zmesi, kompresiou, prasknutie potrubia, atd. Bez mechanického
poskodenia je reklamdcia prijatd, pokial nie je pisomna reklamacia urobend s dopravcom
dodavanym zariadenie.

Chemické podmienky v bazéne neboli v ramci definovanych hranic (vid' tabulka niZsie
povolenych chemickych hodnét).

. Odvlhcovac bol vystaveny mrazu alebo vysokym teplotdam, mimo prevadzkového teplotného

rozsahu.

. Zdroj el. napétia nedostatocny alebo inym spésobom nespravny.

Pri Ziadosti o uplatnenie zdruky sa obrdtte na svojho distribitora a pripravte si
identifikatory odvihcovaca, t.j. model, sériové cislo a ddtum ndkupu. Popiste
prosim genézu poruchy.

Kyslost' / tiroven pH: pH 7,4 +/-0,4
Celkova alkalita, ako CaCO3 ppm 80-120
Celkova tvrdost, ako CaCo3 ppm 100-300
Celkova rozpustena susina ppm max. 3000
Maximalny sol'ny obsah wt/wt 6%
Rozpitie vol'ného chloru ppm 1,0-3,0
Superchlorination ppm max. 30 ppm/max. 24 hours
Bromovy ppm 2-3
Baquacil ppm 25-50
Oz6n ppm 0,8-1,0
Maximalny obsah medi ppm max. 2
Aquamatic osamelé¢ Cistidlo ppm max. 2
Tarn ¢isté Cistidlo ppm max. 2
Sherwood cistidlo ppm max. 2

Tab.: Povolené chemické hodnoty
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PREPRAVA

/Odvlhéovaé musi byt prepravovany len v originalnom obale vo zvislej polohe. PrN
transporte zabezpecte odvihéovac proti preklopeniu a padu. V Ziadnom pripade
nekladte odvih¢ovac na bok! Hrozi vazne poSkodenie kompresora!

Na poSkodenie pri transporte sa v Ziadnom pripade nevztahuje zaruka! V pripade
preberania zasielky skontrolujte neporusenost obalu a pripadné nedostatky
zdokumentujte. /

\_
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TECHNICKY SKUSOBNY USTAV PIESTANY, &.p.
Krajinska cesta 2929/9
921 01 Piestany, Slovenska republika

' # SNAS
Reg. No. 009/P-018
CERTIFIKAT ZHODY

CONFORMITY CERTIFICATE
C/No.: 111299033

pre vyrobeu alebo jeho autorizovaného zastupcu v Eurdpskej anii
to the manufacturer or his authorised representative in the European Union

MICROWELL s.r.0.
SNP 2018/42
927 01 Sala, Slovenska republika / Slovak Republic

Vyrobok a urCenie typu / Product and designation of type
Bazénovy odvihtovaé MICROWELL Swimming bath dehumidifier
typ: DRY 800 Metal, DRY 1200 Metal type: DRY 800 Metal, DRY 1200 Metal

Preskidand vzorka splha zikladné poziadavky na The tested sample meets the essential safety
bezpeénost podla nasledujicich eurdpskych smemic requirements of the following European New Approach
Nového pristupu: Directives:

Smernica o EMC 2004/108/EC 2004/108/EC EMC Directive
Smernica o tlakovych zariadeniach 97/23/(EC 97/23(EC Directive pressure equipment
Smerpica o nizkom napiiti 2006/95/EC 2006/95/EC Low Voliage Directive
Smernica o bezpefnosti strojov 2006/42/EC 2006/42/EC Machinery Directive

Existuji pre to nasledujiice dokumenty: There are following documents exist for this

Protokol o skiskach €. 100500137/1 zo dita 10.3.2011 Test Report No.100500137/1 date of issue 10.03.2011
Protokol o skiske EMC ¢. 100500137/EMC zo dia Test Report EMC No. 1005000137 date of issue
26.11.2010 26.11.2010

Protokoel o skagke ¢. MICROWELL 02/11a zo diia Test Report No. MICROWELL 02/11a date of issue
22.02.1011 22.02.2011

Protokol o skaske padom ¢&. 100500137 zo diia Fall Test Report No. 100500137 date of issue 18.1.201 |
18.1.2011 Test Report No. 100500137 date of issue 04.01.2011
Protokel o merani €. 100500137 zo dia 4.1.2011 Test Report No. 1005000137/2011/2 date of issue
Protokol o skaske &. 100500137/2011/2 zo diia 28.03.2011

2832011 Test Report No. 1005000137/201 1/3 date of issue
Protokol o skagke ¢. 100300137/2011/3 zo dia 14.03.2011

14.3.2011

c € oznacenie mdze byt pouZité iba v pripade, C € mark can be used only in the case of

ze je posudend zhoda so vietkymi conformity assessment according to all
prislusnymi smemicami Eurdpskej komisie. relevant Directives of the European Commission.
Akékolvek vyrnamné zmeny v zhotoveni alebo konstrukeii Any significant change in product’s form or construction,
vyrabku, sysiéme kvality a dodatky k hore uvedenym system of quality and supplements 1o above mentioned
technickym a pravnym predpisom ma#u viest’ k neplatnosti technical and legal provisions can result in invalidity of the
cenifikiiu. Zodpovednost’ za virobok zostdva na virobcovi certificate. Producer or his representative is responsible for
alebo jeho splnomocnenom zastupeovi. the product.

Vydany dna: 05.042011 I ; : Date of issue:  05.04.2011 /

Ing. Anna ONDRASIKOVA
¥ riaditel’ka posudzovania zhody vyrobkov
100500137 Product Conformity Assessment Director

042128
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Notes:
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Notes:
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/Predaica: \

Vyrobca:
MICROWELL, spol. s r.o.

SNP 2018/42,927 01 Sala, Slovakia
tel.: +421/31/770 7082

e-mail: microwell@microwell.sk
www.odvlhcovac.sk

- /

Made in: EUROPEAN UNION (SLOVAK REPUBLIC)
Country of Origin: EUROPEAN UNION (SLOVAK REPUBLIC)
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